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第五十五届会议 

第五委员会 

议程项目 125 

联合国养恤金制度 
 
 

  主席在非正式协商后提交的决议草案 
 

  联合国养恤金制度 
 
 

 大会  

 回顾其 1996年 12月 18日第 51/217号决议 1998年 12月 18日第 53/210

号决议和 1999年 12月 23日第 54/251 号决议第五节  

 审议了联合国工作人员养恤金联合委员会向大会和联合国合办工作人员养

恤基金成员组织提交的 2000年度报告
1
秘书长关于基金的投资的报告

2
以及行政

和预算问题咨询委员会的有关报告
3
 

 一 
 

  精算事项 
 

 回顾其第 53/210号决议第一节  

 审议了联合国合办工作人员养恤基金 1999年 12月 31 日的估值结果以及基

金的顾问精算师 精算师委员会和联合国工作人员养恤金联合委员会的有关意

见  

 1 满意地注意到基金的精算状况有所改善 从 1997年 12月 31 日占应计养

恤金薪酬 0.36 的精算顺差增加到 1999年 12月 31 日占应计养恤金薪酬 4.25

                                                                             
 

1
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的精算顺差 特别是注意到分别转载于联合国工作人员养恤金联合委员会报告
1

附件四和附件五的顾问精算师和精算师委员会的意见  

 2 又注意到联合国工作人员养恤金联合委员会根据 基金条例 第 11条(a)

决定把确定整笔折付时所使用的利率从现行的 6.5 降至 6 从 2001 年 1 月 1

日起的缴款服务开始实施  

 3 还注意到联委会已设立一个工作组负责在考虑到成员组织员额编制和薪

酬政策以及国家和国际各级养恤金安排方面发展的情况下 对基金中的养恤金规

定进行彻底审查 并就基金及其各组成群体今后的长期需要 于 2001 年向常设

委员会和于 2002 年向联委会提出建议 以便最后由联委会提交大会第五十七届

会议  

 4. 注意到行政和预算问题咨询委员会报告
3
第 8段中的意见  

 5. 赞同联委会根据 基金条例 第 13 条核可与世界贸易组织订立的 转

移协定 以期按照联委会报告
1
附件七所述 确保养恤金权利在基金与世界贸易

组织之间得以延续  

 6 注意到联委会和国际复兴开发银行鉴于该银行养恤金计划中的变动 打

算订立一项新的转移协定 并注意到将在新协定订立之前实行的临时程序  

 二 
 

  养恤金调整制度 
 

 回顾其第 53/210号决议第二节  

 审议了联合国工作人员养恤金联合委员会如其报告
1
第 186段至 200段所述

对养恤金调整制度各个方面进行的审查  

 1. 注意到对最近改变养恤金调整制度双轨办法所导致的费用/节约进行监

测的结果 以及联委会打算每两年一次对基金进行精算估值时 继续监测这种费

用/节约  

 2. 核可本决议附件一所述对养恤金调整制度所作的变动  

 (a) 将对养恤金进行生活费调整的起始点从 3 降至 2 从定于 2001 年 4

月 1日进行的一次调整开始生效  

 (b) 暂时修改养恤金调整制度的第 4和第 5段规定 以便在联委会今后可能

向大会提出修改养恤金调整制度中关于调整递延退休金的建议之前执行联委会

报告
1
第十节第 263至 272段所述的联合国行政法庭第 942号判决  
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 三 
 

  联合国合办工作人员养恤基金的财务报表和审计委员会的报告 
 

 审议了联合国合办工作人员养恤基金 1999年 12月 31 日终了两年期的财务

报表 审计委员会对此的审计意见和报告 基金内部审计的有关资料以及联合国

工作人员养恤金联合委员会的意见
1
 

 1. 满意地注意到审计委员会关于基金 1999年 12月 31 日终了两年期决算

的报告显示 各次财务报表正确地反映了基金所有方面的财务情况 在审计期间

所抽查的财务事项在所有重要方面均符合 财务条例 和法律根据  

 2. 又注意到行政和预算问题咨询委员会报告
3
第 13段中的意见  

 四 
 

  联合国合办工作人员养恤基金的较长期行政安排 
 

 回顾其有关联合国合办工作人员养恤基金管理安排与费用的第 51/217 号决

议第七节 第 52/222 号决议第五节 第 53/210 号决议第五节和第 54/251 号决

议第五节  

 审议了联合国工作人员养恤基金联合委员会报告
1
 中关于基金的较长期行政

安排的第六节  

 1. 注意到联委会报告
1  
第 117 至 154 段所述关于基金业务战略计划的情

况 其中涉及计算机系统 程序再设计和技术改进 关于加强基金日内瓦办事处

的作用 将人事与采购决定权下放给基金以及办公空间需要的进度报告  

 2. 欢迎目前正通过扩大使用信息技术方面的最新发展来改进基金的行政

业务 包括基金与其各成员组织以及与基金参与者和受益之间利用因特网/内联

网网站进行电子信息交换  

 3 请常设委员会在提出 2002 2003 两年期概算以及在必要情况下提出本

两年期订正概算的时候 提供详细资料 说明与该项目第一阶段和第二阶段有关

的费用和好处 包括各项行动的时间表和优先顺序安排  

 五  
 

  配偶和前配偶领受遗属恤金的权利 
 

 回顾其第 51/217号决议第八节第 4段和第 53/210号决议第八节  

 审议了联合国工作人员养恤金联合委员会报
1 
第 155至 185段所述的联委会

对配偶和前配偶领取养恤金权利有关问题所进行的进一步审查  
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 1. 核可本决议附件二所载的 基金条例 第 35 条之二修正案 该项修正

将把已离婚未亡配偶的恤金发放范围扩大到 1999年 4 月 1 日之前离职 但符合

第 35条之二(b)款内的所有其他资格条件的前参与人的离婚配偶  

 2. 又核可本决议附件二所载的第 34条修正案 该项修正将恢复向于 1999

年 4 月 1 日之前再婚的未亡配偶发放原已取消的未亡配偶恤金 但须(连同利息

一起)追还在再婚时一次性领取的款项  

 3. 还核可本决议附件二所载对第 45条修正案 该项修正将按联委会报告
1
  

第 172至 177段所述内容修改第 53/210号决议核可的付款办法  

 4. 核可本决议附件二所载对第 34条(b)的修正案 该项修正将根据联委会

报告
1  
第 178至 183段所述的理由 取消选择领取递延退休金的参与人可采用的

部分折算办法 自 2001 年 4月 1日起开始生效  

 5. 注意到对第 53/210 号决议核可的关于离职后结婚者按照费用持平原则

选择购买未亡配偶恤金的安排所作的反应  

 6. 请联委会继续监测这些事项的实施经验 并就此向大会第五十七届会议

提出报告  

 7  请联委会就关于各国际组织遗属应享养恤金的现有规则和做法进行研

究 以取代其报告第 184和 185段中所提到的关于家庭伴侣的养恤金的研究 并

就此向大会第五十七届会议提出报告  

 六 
 

  联合国工作人员养恤金联合委员会与俄罗斯联邦 

政府之间协定草案的现况 
 

 回顾其第 51/217号决议第四节和第 53/210号决议第三节  

 注意到联委会在其报告
1  
第 201至 232段所载资料以及联委会第五十届会议

后俄罗斯联邦政府给基金首席执行干事的正式函文中所载的额外资料  

 1  注意到俄罗斯联邦政府提供资料说明正在准备内部解决办法 以处理俄

国的基金前参与人所关切的问题  

 2  赞赏联委会努力处理这一问题  

 七 
 

  其他事项 
 

 1. 注意到联合国工作人员养恤金联合委员会报告
1  
第 233至 240段所载的

联委会的意见 其中涉及国际公务员制度委员会就制订适用于应计养恤金薪酬的
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现行工作人员统一薪金税率表时所依据的七个总部工作地点平均税率的变化所

作的审查和所得出的结论  

 2. 又注意到联委会报告
1  
第 241至 252段所述的对联委会和常设委员会规

模与组成 尤其是对前国际贸易组织临时委员会于 1998 年 12 月 31 日终止其基

金成员地位后所空席位的临时分配的审查  

 3. 注意到常设委员会将在 2001 年首先对联委会和常设委员会规模与组成

进行进一步审查 其后联委会将于 2002 年进行此项工作 讨论联委会报告
a
第

252段所列的问题  

 4. 核可本决议附件二所载的 基金条例 第 6 条的修正案 自 2001 年 1

月 1 日起生效 该修正案规定联合国工作人员养恤金委员会当选委员及候补委员

的任期为四年 而非目前的三年  

 5  核可本决议附件二所载的 基金条例 第 14条的修正案 自 2001 年 1

月 1 日起生效 该修正案规定审计委员会向大会提交关于该基金业务的审计报告

频率为每年一次 而提交关于该基金帐目的审计报告的频率为每两年一次 而非

每年一次  

 6. 又核可本决议附件二所载的 条例 第 43条修正案 自 2001 年 1 月 1

日起生效 该项修正将基于联委会报告
1
 第 257至 262段所述的理由 根据审计

委员会提出的意见和联委会对此的评论 规定追讨欠基金的款项  

 7. 注意到因此将对 管理细则 第 J.9 条(a)款作出联委会报告
 1  
第 261

段所述的修正  

 八 
 

  联合国合办工作人员养恤基金的投资 
 

 1. 注意到秘书长关于联合国合办工作人员养恤基金的投资报告以及联合

国工作人员养恤金联合委员会在其报告
1  
中对此提出的意见  

 2  赞赏秘书长和投资委员会成员为基金取得的投资业绩 显著地促成了到

1999年 12月 31 日为止基金的精算顺差  

 3  请秘书长考虑到大会 1981 年 12月 10日第 36/119号决议 继续探讨基

金在发展中国家投资的可能性 并就此向大会第五十七届会议提出报告  

 4. 又注意到审计委员会报告第 20至 24段所载并转载于联委会报告
a
附件

三的审计委员会关于某些会员国因对基金的投资收入征收直接税而欠基金的退

税款项的意见  

 5. 再次敦促在外国税款应收帐户尚有欠款的会员国尽快退还此款  

 6. 重申要求尚不准许免税的会员国尽一切努力尽早准许免税  

 



 

6  
 

A/C.5/55/L.14  

附件一 
 

  联合国合办工作人员养恤基金养恤金调整制度方面的变动 

 

1. 在第 4段 第一句开头 除另有注明外 等字后 加入以下带括弧的短语

如第 5(d) 10和 27段中关于递延退休金的规定  

2. 在第 5段 增加以下新的分段(d)  

 (d) 上文第 5(b) 分段所述的生活费差数因数不适用于递延退休金  

3. 在第 18段 把 3 改为 2  
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附件二 
 

  联合国合办工作人员养恤基金条例 的修正案 

 

  第 6条 

  工作人员养恤金委员会 

 把(b)款中的 三年 二字改为 四年  

  第 14条 

  年度报告及审计 

(b)款改为  

 (b)应按照联合国审计委员会与联委会所议定之方式每年审核基金的业

务 联合国审计委员会每两年应提出一份基金决算审计报告 上文(a)款所述报

告内应包括审计报告书一份  

  第 30条 

  递延退休金 

 以下列一段取代(c)分段  

 (c) 如正常退休年龄之退休金年率不足 300美元 参与人可将退休金折

成整笔领取 此种折算数额应与退休金全部精算价值相等  

  第 34条 

  遗孀恤金 

1. (b)款中删除以下一语  

 或依第 30条(c)款之规定折算递延退休金  

2. 增加以下新的(h)款  

 (h) 虽有上文(a)款和(f)款规定 但自 2001 年 1 月 1 日起 1999年 4

月 1 日之前再婚的未亡配偶可领取上文(a)款规定的恤金 但须退还再婚时按当

时有效条例的规定 连同利息一起 一次性领取的款项加利息  

  第 35条之二 

  已离婚未亡配偶恤金 

 增加以下新的(e)款  
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 (e) 1999 年 4 月 1 日之前离职的前参与人的已离婚配偶 如秘书认为

符合本条(a)款和(b)款内的所有其他资格条件 则自 1999 年 4 月 1 日起可领取

相当于第 34条(c)款规定之未亡配偶最低恤金两倍的恤金 但此种恤金的数额不

得超过该前参与人未亡配偶的应领数额  

  第 43条 

  亏欠基金款项之追回 

 在本条末加入下列一语  

 并在适当的情况下包括利息和费用  

  第 45条 

  权利不得转让 

 第 45条案文改为  

 (a) 参与人或受益人依本条例享受之权利不得转让 虽有上文规定 基

金为履行参与人或前参与人因婚姻或亲子关系引起 并有法院命令或有离婚协议

书或其他法院命令中的商定解决办法作为证据的法律义务 可将基金应付给该参

与人的终生养恤金的一部分汇给一个或多个前配偶和/或同参与人或前参与人分

居的现配偶 这种付款不给予任何人从基金领取养恤金的权利或 除本条规定者

外 将 基金条例 规定的任何权利赋予此种人员或增加基金原应支付的养恤金

总数  

 (b) 法院命令的规定 须根据现有证据并经秘书确凿无疑地确定为符合 基

金条例 否则不予受理 此种转让一旦实施通常不得撤消 但参与人或前参与

人如以法院命令或法院判决书内所载离婚协议的条款为依据 提出充分证据 则

可请求秘书作出新的决定 以更改或停止此种付款 此外 参与人或前参与人死

亡后 此种付款均应停止 如指定受益人先于参与人或前参与人死亡 则不得开

始支付此种款项 如已开始支付 则应于指定的受益人死亡时停止支付 如果支

付的款项被减少 中止或未曾开始或已停止支付 则应适当调整支付给参与人或

前参与人的养恤金数额  

 

 

 


